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Thank you for purchasing your new POINT Food processor.

These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in
order that you fully understand all the operational features it o_ers. Read all
the safety instructions carefully before use and keep this instruction anual
for future reference.
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Takk for at du kjgpte ditt nye POINT kjgkkenmaskinen. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate.
Vi anbefaler at du tar deg tid til 3 lese gjennom hele bruksanvisningen for a
bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les alle
sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar bruksanvisningen for
fremtidig referanse.

Kiitos, kun valitsit uuden POINT-monitoimikoneen. Nama kayttoohjeet
opastavat sinua kayttamadan laitetta oikein ja turvallisesti. Suosittelemme,
etta kaytat hieman aikaa taman kdyttdoppaan lukemiseen, jotta ymmarrat
tdysin, mitd toimintoja laitteessa on. Lue kaikki turvallisuusohjeen
huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sdilytd kdyttéopas myshempaa
tarvetta varten.

Tak for kgbet af dit nye kgkkenmaskine fra POINT. Disse

brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vi anbefaler, at du |aser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse
af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt
inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

Tack for att du har képt ditt nya matberedare fran POINT.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sdkert och korrekt
satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att |dsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den erbjuder.
Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fore anvandning och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.
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SAFETY WARNING

When using electrical appliances, basic safety precaution
must always be followed:

10.

1.

12.

13.

14.
15.

Carefully read all instructions before operating and save them for future
reference.

This appliance is for normal household use only.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been supervised or instructed on the use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Young children must be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

This appliance has a safety switch which prevents operation unless the
accessories are securely installed.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is
operating.

To protect against risk of electric shock, fire, or personal injury, do not
immerse the power cord, plug, or motor base in water or any other liquid.
Unplug the device when it is not in use and before cleaning.

Do not immerse or rinse the motor base under water.

Do not push food with fingers, or other objects (like knives), always use the
enclosed pusher for feeding food.

Be extremely careful when handling blades and inserts, especially when

assembling, disassembling, and cleaning. The blades are very sharp.

Do not let the power cord hang over the edge of a table or counter or touch
any hot surfaces.

Do not place the appliance near a gas outlet, electric burner, or heated oven.

Wait until all the components stop running before unplugging the power
cord and taking off the processing bowl.
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16.
17.
18.

Do not exceed the capacities listed in the Specifications section.

Always use a grounded power supply.
The appliance is not intended to be operated by means of an external timer

or separate remote-control system.




PRODUCT OVERVIEW

1. Motor base 2. Rotary knaob

3. Driving shaft 4. Processing bow!
5. Blade adapter 6. Bowl cover

7. Pusher 8. Chopper blade

9. Stainless steel slicing and grating disc

BEFORE FIRST USE

After unpacking, disassemble the unit before using it for the first time.
Wash all parts except the motor base in warm, soapy water. Rinse and dry
immediately. DO NOT IMMERSE THE MOTOR BASE IN WATER.



OPERATION

Chopping blade

NJ
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Recommended ingredient amounts for
chopping blade

Position the driving shaft onto the motor base.

Place the processing bowl onto the driving shaft and turn it clockwise to
secure it firmly on the motor base.

Place the blade adapter onto the driving shaft.

Place the chopping blade onto the blade adapter.

Rotate the chopping blade to the correct position.

Place the cover on the bowl and turn it Fh
clockwise until it locks securely. =
Insert the pusher into the feeding chute. s

Ingredient Volume
Chocolate <100¢g
Cheese <200¢g
Meat <500 ¢
Tea or Spices 50-100¢g
Fruit & Vegetables | 100-300¢g
Onion <500 ¢

Notes (Chopping blade) :

- Always ensure the chopping blade is inside the bow! before adding food.

- Use the pulse function several times to prevent cutting the food too fine.
Avoid extended operation when cutting hard cheese or chocolate to
prevent overheating and melting.

- Maximum chopping duration: 30-60 seconds (on/off). For example: 30

seconds on, followed by 1 minute off.



Stainless steel disc for slicing and grating

2. Place the processing bowl onto the driving
shaft and turn it clockwise to secure it firmly
on the motor base.

3. Place the stainless steel disc onto the
driving shaft.

4. Place the cover on the bowl and turn it clockwise
until it locks securely.

5. Put food into the feeding chute.

6. Use the pusher to push the food down for
processing.

7. Switch on and select a speed.

1. Position the driving shaft onto the motor base. ﬁ@

Notes:

- Select the desired disc based on the type of food
and the preferred final shape.

- Apply gentle pressure when feeding food into the
apptiance.

- Pre-cut food into smaller pieces to fit the diameter of the feeding tube.

- Feed gradually for better results. Use a lower speed when cutting soft
foods to prevent therm from becoming too soupy. If processing a iarge
guantity, divide it into several batches. Maximum capacity is 1200m/ per
batch.

- Maximum operation cycle: 30-60 seconds on, followed by 2 minutes off.



HOW TO DISASSEMBLE

1. Remove the pusher. Turn the cover counterclockwise, lift and remove.
2. Lift the blade from the driving shaft.
3. Turn the bowl counterclockwise to unlock it from the motor base. Lift and

rermove.

CLEANING

Wash all parts except the motor base in warm, soapy water. The discs can be

disassembled to wash with water but be careful during disassembly.
DO NOT IMMERSE THE MOTOR BASE IN WATER.

TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

Machine does not work.

Ensure correct assembly.

Make sure the power plug is plugged in
properly.

Check if the mains have tripped, or if there is
a power outage.

Machine stops running suddenly.

Processing bowl may loosen during vigorous
processing. Re-install the bowl cover.

Motor is running, but the
components are not operating.

Make sure the driving shaft is installed
correctly.




SPECIFICATIONS

Model: POFP5010

Rated voltage: 220-240 V~ 50/60 Hz

Rated power: 750 W

Processing bowl capacity (Max.): 2000 ml (1200 ml rated)

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed of at the end
of its life separately from your household waste. There are separate
B ollection systems for recycling in the EU.
For more information, please contact the local authority or your retailer where
you purchased the product.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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SIKKERHETSADVARSEL

Ved bruk av elektriske apparater ma grunnleggende
sikkerhetstiltak alltid fglges:

1. Les alle instruksjonene ngye far bruk og lagre dem for fremtidig referanse.

2. Dette apparatet er kun til vanlig husholdningsbruk.

3. Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensariske eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og
kunnskap, med mindre de har blitt overvaket eller instruert i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet. .

Sma barn ma vare under tilsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

5. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, dennes
servicerepresentant eller tilsvarende kvalifiserte personer for a unnga fare.

6. Dette apparatet har en sikkerhetsbryter som forhindrer drift med mindre
tilbehgret er sikkert installert.

7. Temperaturen pa tilgjengelige overflater kan vaere hay nar apparatet er |
drift.

8. For a beskytte mot risiko for elektrisk st@t, brann eller personskade, ma du
ikke dyppe strgmledningen, stgpselet eller motorbasen i vann eller annen
vaske.

9. Koble fra enheten nar den ikke er i bruk og far rengj@ring.

10. Ikke senk eller skyll motarbasen under vann.

1. Ikke skyv mat med fingrene eller andre gjenstander (som kniver), bruk alltid
den medfglgende skyveren for a mate mat.

12. Veer ekstremt forsiktig nar du handterer kniver og innsatser, spesielt ved

montering, demontering og rengjgring. Bladene er veldig skarpe.

13. Ikke la strgmledningen henge over kanten av et bord eller benke eller ta pa
varme overflater.

14. Ikke plasser apparatet i nerheten av en gassuttak, elektrisk brenner eller
oppvarmet ovn.

15. Vent til alle komponentene slutter a fungere fgr du trekker ut
strgmledningen og tar av prosessbollen.
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16. Ikke overskrid kapasiteten som er oppfart i avsnittet Spesifikasjoner.

17. Bruk alltid en jordet strgmforsyning.
18. Apparatet er ikke ment a betjenes ved hjelp av en ekstern timer eller separat

fijernkontrollsystem.
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PRODUKTOVERSIKT

1. Motorbase 2. Dreieknapp
3. Drivaksel 4. Behandlingsskal
5. Bladadapter 6. Skaldeksel
7. Pusher 8. Kutterblad

9. Skjeere- og riveskive i rustfritt stal

FOR FARSTE BRUK

Etter utpakking, demaonter enheten fgr du bruker den for fgrste gang.
Vask alle deler unntatt motorbasen i varmt sapevann. Skyll og tgrk umiddelbart.
IKKE SENK MOTORBASEN | VANN.
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OPERASJON

Hakkeblad

1. Plasser drivakselen pa motorbasen.
Plasser behandlingsskalen pa drivakselen og vri den med klokken for a feste
den godt pa motarbasen.

Plasser bladadapteren pa drivakselen.
Plasser skjerebladet pa knivadapteren.
Roter skjerebladet til riktig posisjon.
Plasser lokket pa baollen og vri det med
klokken til det lases godt.

7. Sett skyveren inn i matesjakten.

NJ
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Anbefalte ingrediensmengder for hakkeblad

Ingrediens Volum

Sjokolade <100¢g

Ost <200¢

Kjott <500¢g

Te eller krydder 50-100¢

Frukt og

100-300¢

grgnnsaker

Lok <500 ¢
Merknader (hakkeblad):

- Sprgalltid for at skjeerebladet er inne i bollen for du legger til mat.

- Bruk pulsfunksjonen flere ganger for 3 unnga a kutte maten for fint.
Unnga langvarig drift ndr du skjzerer hard ost eller sjokolade for d
forhindre overoppheting og smelting.

- Maksimal kuttetid: 30-60 sekunder (pa/av). For eksempel: 30 sekunder
pa, etterfulgt av 1 minutt av.

15



Skive i rustfritt stal for skjaering og riving

1. Plasser drivakselen pa motorbasen.

2. Plasser behandlingsskalen pa drivakselen og
vri den med klokken for a feste den godt pa
motorbasen.

3. Plasser skiven i rustfritt stal pa drivakselen.

4. Plasser lokket pa bollen og vri det med
klokken til det lases godt.

5. Legg matimatesjakten.

6. Bruk skyveren til a skyve maten ned for
bearbeiding.

7. Sla pa ogvelg en hastighet.

Merknader:
- Velg onsket skive basert pa typen mat og
den foretrukne endelige formen.

- Trykk forsiktig nar du mater mat inn i apparatet.

- Forhdndsskjer maten i mindre biter for d passe til diameteren pa
materaret.

- Mat gradvis for bedre resultater. Bruk lavere hastighet nar du skjerer
myk mat for 3 unnga at de blir for suppete. Hvis du behandler en stor
mengde, del den i flere partier. Maksimal kapasitet er 1200 m/ per batch.

- Maksimal driftssykius: 30-60 sekunder pa, etterfulgt av 2 minutter av.
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HVORDAN DEMONTERE

1. Fjern skyveren. Vri dekselet mot klokken, laft og fjern det.

2. Loft bladet fra drivakselen.

3. Vribollen mot klokken for a lase den opp fra motorbasen. Laft og fjern.

RENGJORING

Vask alle deler unntatt motorbasen i varmt sapevann. Skivene kan demonteres

for a vaskes med vann, men ver forsiktig under demontering.
IKKE SENK MOTORBASEN | VANN.

FEILSOKING

Problem

Lgsning

Maskinen fungerer ikke.

Serg for riktig montering.

Forsikre deg om at st@pselet er riktig plugget
inn.

Sjekk om strgmnettet har lgst ut, eller om det
er strgmbrudd.

Maskinen slutter plutselig a
ga.

Behandlingsskalen kan Igsne under kraftig
bearbeiding. Sett pa plass skaldekselet.

Motoren gar, men

komponentene fungerer ikke.

Serg for at drivakselen er riktig installert.
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SPESIFIKASJONER

Modell: POFP5010

Nominell spenning: 220-240 V~ 50/60 Hz

Nominell effekt: 750 W

Kapasitet for behandlingsskal (maks.): 2000 ml (1200 ml vurdert)

Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ditt skal kastes separat fra
husholdningsavfallet ved slutten av levetiden. Det finnes egne
B  nsamlingssystemer for resirkulering i EU.
Kontakt lokale myndigheter eller forhandleren der du kjgpte produktet for mer
informasjon.
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TURVALLISUUSVAROITUS

Sdhkolaitteita kdytettdessd on aina noudatettava
perusturvallisuusohjeita:

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttod ja sdilytd ne mychempid
tarpeita varten.

Tdma laite on tarkoitettu ainoastaan normaaliin kotitalouskdyttoon.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset)
kadyttoon, joilla on heikentyneet fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt tai
joilla ei ale riittdvasti kokemusta tai tietoa, ellei heiddn turvallisuudestaan
vastaava henkild ole valvomassa tai opastamassa heita laitteen kdytdssd.
Pienid lapsia tdytyy valvoa sen varmistamiseksi, etteivdt he leiki laitteella.
Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoedustajan tai
vastaavien pdtevien henkildiden on vaihdettava se vaarojen vdlttdmiseksi.
Tdssad laitteessa on turvakytkin, joka estdd kdytdn, ellei lisdvarusteita ole
asennettu oikein.

Kosketuspintojen lampdtila voi olla korkea laitteen ollessa kdynnissad.

Ald upota virtajohtoa, pistoketta tai moottoriyksikkaad veteen tai muihin
nesteisiin tulipalojen, sahkoiskujen tai henkildvahinkojen valttamiseksi.
Irrota laite pistorasiasta, kun se ei ole kdyt®ssa ja ennen puhdistamista.
Ala upota moottoriyksikkod veteen tai huuhtele sitd vedelld.

Ala tyonna aineksia sormilla tai muilla esineilld (kuten veitsilld), kayta aina
mukana toimitettua tydnnintd aineksien syottdmiseen.

QOle erittdin varovainen kdsitellessdsi terid ja sisdosia, erityisesti kootessasi,
purkaessasi ja puhdistaessasi osia. Terdt ovat erittdin terdvia.

Ald anna virtajohdon roikkua poydan tai tiskin reunan yli tai koskettaa
kuumia pintoja.

Ald sijoita laitetta lahelle kaasuldhdetts, sahkopoltinta tai lammitettya
uunia.

Odota, kunnes kaikki osat lakkaavat toimimasta, ennen kuin irrotat
virtajohdon ja poistat kdsittelykulhon.

Ald ylita Tekniset-osiossa lueteltuja kapasiteettiarvoja.
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17. Kaytd aina maadoitettua virtaldhdetta.
18. Laitetta ei ole tarkoitettu kdaytettdvdksi ulkoisen ajastimen tai erillisen
etdohjausjdrjestelman avulla.
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

1. Moottoriyksikko 2. Pydrivd nuppi
3. Kayttoakseli 4. Kasittelykulho
5. Terdn sovitin 6. Kulhon kansi
7. Tyénnin 8. Silppuriterd

9. Ruostumattomasta teraksesta valmistettu viipalointi- ja raastinlevy

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

Pura laite pakkauksesta ennen kuin kaytdt sitd ensimmadistd kertaa.
Pese kaikki osat paitsi moottoriyksikko lampimadssd saippuavedessa. Huuhtele ja
kuivaa valittomasti. ALA UPOTA MOOTTORIYKSIKKOA VETEEN.
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KAYTTO

Silppuritera

1. Aseta kayttoakseli moottoriyksikkaon.

2. Aseta kdsittelykulho kdytttakselille ja kiinnita se tukevasti
moottoriyksikk6on kddntamalld sitd myotdpdivadn.

3. Aseta terdsovitin kaytttakselille.

4. Aseta silppuritera terdn sovittimeen.

5. Kaannd silppuriterd oikeaan asentoon.

6. Aseta kansi kulhon padlle ja kadnna sitd
mydtdpdivddn, kunnes se lukittuu kunnolla. =

7. Ty6nna tyénnin sydttdkouruun. —

Suositellut ainesmadrat silppuriterdd varten

Ainesosa Maara
Suklaa <100 g
Juusto <200¢
Liha <500 ¢
Teetd tai
, 50-100 ¢

mausteita

Hedelmadt ja

, 100-300 ¢
vihannekset

Sipuli <500 ¢

Huomautuksia (silppuriterd):

- Varmista aina, ettd silppuriterd on kuthon sisalld, ennen kuin lisagt
ainekset.

- Kaytd pulssitoimintoa useita kertoja, jotta ainekset eivdt tule liian
hienoiksi. Valtd pitkakestoista kdyttdd pilkkoessasi kovaa juustoa tal
suklaata ylikuumenermisen ja sulamisen estarmiseksi.

- Pilkkomisen enimmadiskesto: 30-60 sekuntia (paélld/pois). Esimerkiksi:

30 sekuntia paalld ja sen jatkeen 1 minuutti pois paalta.
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Ruostumattomasta terdksesta valmistettu kiekko viipalointiin ja raastamiseen

1. Aseta kdyttoakseli moottoriyksikkaon.

2. Aseta kdsittelykulho kdyttdakselille ja
kiinnitd se tukevasti moottoriyksikkdon

kdadntamalld sitd myotdpdivadn.

3. Asetaruostumaton terdaskiekko
kayttoakselille.

4. Aseta kansi kulhon pdalle ja kddnnd sitd
my0Otdpdivddn, kunnes se lukittuu kunnalla.

5. Laita ainekset syottokouruun.

6. Tydnnd ainekset tydntimelld alas kdsittelyd
varten.

7. Kytke pdadlle ja valitse nopeus.

Huomautukset:
Valitse haluamasi kiekko ainesten tyypin
Ja halutun lopullisen muodon perusteel/a.

- Paina kevyesti sydttdessdsi aineksia laitteeseern.

- Leikkaa ainekset valmiiksi pienermmiksi paloiksi sydttdputken halkaisijan
mukaan.

- Syotd asteittain parempien tulosten saamisekss. Kdyta hitaampaa
nopeutta pilkkoessasi pehmeitd aineksia, jotta ne eivat muutu liian
hienoiksi. Jos kdsittelet isoja mddrid, jaa se usearmpaan eraan.
Enimmadiskapasiteetti on 1200 rm/ erdd kohden.

- Enimmadiskayttéaika: 30-60 sekuntia padlld, jonka jalkeen 2 minuuttia
pois padita.
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PURKAMINEN

1. Poista tyénnin. Kddnnd kantta vastapdivddn, nosta ja poista.

2. Nosta terd kdyttdakselista.

3. Kddnnd kulhoa vastapdivdan vapauttaaksesi sen moottoriyksikostd. Nosta
ja poista.

PUHDISTAMINEN

Pese kaikki osat paitsi moottoriyksikkd [dmpimdssa saippuavedessd. Kiekot

voidaan purkaa vesipesua varten, mutta ole varovainen purkamisen aikana.
ALA UPOTA MOQTTORIYKSIKKOA VETEEN.

VIANMAARITYS
Ongelma Ratkaisu
Varmista oikea kokoonpano.
L Varmista, ettd pistoke on liitetty oikein.
Kone ei toimi. , ) ,
Tarkista, onko verkkovirta lauennut tai onko
tapahtunut sahkokatkos.
Kone pysdhtyy Kdsittelykulho voi l6ystya voimakkaan kdsittelyn
yhtakkid. aikana. Aseta kulhon kansi takaisin paikalleen.
Moottori kdy, mutta , S , .
o Varmista, ettd kdyttdakseli on asennettu oikein.
osat elvdt toimi.
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TEKNISET TIEDOT

Malli: POFP5010

Nimellisjdnnite: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Nimellisteho: 750 W

Kasittelykulhon kapasiteetti (maks.): 2000 ml (1200 ml nimellisarvo)

Tdma symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd sahko- ja
elektroniikkalaitteet on hdvitettdvd niiden kayttoidn lopussa
erilladn kotitalousjatteestd. EU:ssa on kdytdssa erillisid
B (croysjarjestelmis kierratysta varten.
Lisdtietoja saat paikalliselta viranomaiselta tai jdlleenmyyjdltd, jolta ostit
tuotteen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/

P:2100 4000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/

p: 707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 7033 80 80

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

p: 707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

P: 08 517 66 000
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SIKKERHEDSADVARSEL

Ved brug af elektriske apparater, skal du altid faglge de
grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger:

1. Laes omhyggeligt alle instruktioner fgr brug, og behold dem til senere brug.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug.

3. Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med
nedsatte fysiske, sansemassige eller mentale evner, eller med manglende
erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller er blevet vejledt i,
hvordan apparatet bruges af en persan, der er ansvarlig for deres sikkerhed.
Bgrn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

5. Hvis ledningen beskadiges, skal den skiftes af producenten eller dennes
servicereprasentant eller en lignende fagperson for at undga fare.

6. Dette apparat har en sikkerhedsafbryder, som gar at det ikke kan sattes i
drift, medmindre tilbehgret er sat ordentligt pa apparatet.

Apparatet kan blive meget varmt pa overfladen, nar det er i drift.

8. For at beskytte mod risikoen for elektrisk stgd, brand eller personskader, ma
ledningen, stikket eller motorfoden ikke nedsankes i vand eller anden
vaske.

9. Traek stikket ud af stikkontakten, nar apparatet ikke er i brug og far
renggring.

10. Motorfoden ma ikke nedsznkes i eller skylles under vand.

1. Tryk aldrig fedevarerne ned med fingrene eller andre genstande (f.eks. knive).
Brug altid den medfglgende skubber til at trykke fgdevarerne ned.

12. Veer meget forsigtig ved handtering af knive og indsatser, iseer ved samling,

adskillelse og renggring. Knivene er meget skarpe.

13. Ledningen ma aldrig haenge ud over bordkanten. Undga, at den kammer i
kontakt med varme overflader.

14. Apparatet ma ikke placeres i naerheden af et gasudlgb, en elektrisk braender

eller en varm avn.
15. Vent indtil alle delene holder op med at kare, for du traekker stikket ud af
stikkontakten og tager skalen af.
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16.

17.
18.

Apparatets kapaciteter, der star i afsnittet Specifikationer, ma aldrig
overskrides.

Brug altid en strgmfarsyning med jordforbindelse.

Apparatet er ikke beregnet til brug med en ekstern timer eller et separat
fjernbetjeningssystem.
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PRODUKTOVERSIGT

1. Motorfod 2. Drejeknop
3. Drivaksel 4, Skal

5. Knivadapter 6. Lag til skal
7. Skubber 8. Hakkekniv

9. Skzere- og riveskive i rustfrit stal

FOR FORSTE BRUG

Nar du har pakket appartet ud, skal det skilles ad, fgr det bruges fgrste gang.
Vask alle delene, undtagen motorfoden i varmt sehbevand. Skyl og tgr alle delene
af med det samme. MOTORFODEN MA IKKE NEDS/ANKES | VAND.
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SADAN BRUGES PRODUKTET

Hakkekniv

1. Seet drivakslen pa motorfoden.
St skalen pa drivakslen. Drej den med uret, sa den sidder ordentligt fast pa
motorfoden.

Sat knivadapteren pa drivakslen.

Szt hakkekniven pa knivadapteren.

Drej hakkekniven til den rigtige placering.
Szt laget pa skalen. Drej det med uret, til
det sidder ordentligt fast.

7. St skubbereniindfgringsraret.

NJ
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Anbefalede mangder af ingredienser til
hakkekniven

Ingrediens Mzngde
Chokolade <100 ¢g

Ost <200¢
Kgd <500 g

Te eller krydderier | 50-100¢g
Frugtog 100-300¢
grgntsager

Log <500 ¢

Bemeaerkninger (Hakkekniv):
- Sprgaltid for, at skaerekniven er i skalen, for du tilsetter fadevarerne.
- Brug pulsfunktionen et par gange, sa fodevarerne ikke skeres for fint.
Undga lzengere tids brug, hvis du skaerer hard ost eller chokolade, da
dette kan fare til overophedning af apparatet og smeltning ar
fodevarerne.
- Maksimal hakkevarighed: 30-60 sekunder (tand/sluk). For eksempel:

Teend i 30 sekunder, og hold apparatet siukket i 1 minut,
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Skive i rustfrit stal til at skeere og rive med

Bemeaerkninger:

Set drivakslen pa motorfoden.

2. St skalen pa drivakslen. Drej den med uret,
sa den sidder ordentligt fast pa motorfoden.
Set den rustfri stalskive pa drivakslen.

St laget pa skalen. Drej det med uret, til
det sidder ordentligt fast.

Put fgdevarerne i indfgringsrgret.

Brug skubberen til at skubbe fgdevarerne
ned i apparatet.

7. Teend apparatet, og velg en hastighed.

Vaelg den pnskede skive i henhold til

fodevaretypen og den anskede form.

Tryk forsigtigt, nar du putter fodevarerne
/ apparatet.

Skeaer fodevarerne ud i mindre stykker, sa de passer ned i raret.

Put gradvist fodevarerne i, sa du far bedre resultater. Brug en lavere
hastighed, hvis du skaerer blode fodevarer, sa de ikke bijver til en tynd
vaeske. Hvis du skal behandle en stor maengde fodevarer, skal du dele
dem op i flere portioner. Apparatet kan hajst behandle 1200 m/ ad
gangern.

Maksimal driftstid: 30-60 sekunder taendt, efterfulgt af 2 minutter
slukket.
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SADAN SKILLES APPARATET AD

1. Tag skubberen ud. Drej laget mod uret, Igft det og tag det af.
2. Tagkniven af drivakslen.
3. Drejskalen mod uret for at Igsne den fra motorfoden. Lgft og fjern.

RENGORING

Vask alle delene, undtagen motorfoden i varmt sebevand. Skiverne kan tages af

og vaskes i vand, men du skal vaere meget forsigtig, nar de tages af.
MOTORFODEN MA IKKE NEDSANKES | VAND.

FEJLFINDING

Problem Lgsning

Sgrg for, at det er samlet rigtigt.

, , Serg for, at stremstikket er sat ordentligt i.
Apparatet virker ikke o
Se, om en sikring er sprunget, eller om der er en

stremafbrydelse.

Apparatet holder pludselig op | Skalen kan Igsne sig under kraftig behandling.
med at kare. Set skalens lag paigen.

Motoren kgrer, men delene , o .
, , Serg for, at drivakslen er sat rigtigt pa.
virker ikke.
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SPECIFIKATIONER

Model: POFP5010

Nominel spaending: 220-240 V~ 50/60 Hz

Nominel effekt: 750 W

Skalens kapacitet (maks.): 2000 ml (1200 ml nominelt)

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at udtjent
elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. | EU findes der separate
B  dsamlingssystemer til genanvendelse af udstyret.
Hvis du gnsker flere oplysninger, kan du kontakte den lokale myndighed eller
forhandleren, hvor du har kgbt dette produkt.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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SAKERHETSVARNING

Vid anvandning av elektriska apparater maste
grundlaggande sdkerhetsatgdrder alltid fdljas:

10.

1.

12.

13.

14.

Lds noga igenom alla anvisningar fore anvandning och spara dem for
framtida bruk.

Denna apparat dr endast avsedd for hushallsbruk.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de inte dvervakas eller instrueras om anvdandningen av
apparaten av en person som ansvarar for deras sdkerhet.

Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

Om ndtkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dennes
serviceverkstad eller en person med motsvarande kvalifikationer for att
undvika fara.

Denna apparat har en sakerhetsbrytare som forhindrar drift om inte
tillbehéren dr ordentligt installerade.

Temperaturen pa atkomliga ytor kan vara hég ndr apparaten ar i drift.
For att skydda mot brand, elektriska stotar eller personskador far du inte
sdnka ner sladden, stickkontakterna eller apparaten i vatten eller andra
vatskor.

Dra ur kontakten ndr apparaten inte anvdnds och fére rengéring.

Sank inte ned eller skélj inte motorenhet under vatten.

Tryck inte in maten med fingrar eller andra foremal (t.ex. knivar), utan
anvand alltid den medféljande mataren for att mata maten.

Var ytterst forsiktig vid hantering av knivar och tillsatser, sarskilt vid

montering, demontering och rengéring. Bladen dr mycket vassa.

Lat inte sladden hdnga dver kanten pa ett bord eller en bdnk eller vidréra en
het yta.

Far inte placeras pa eller i ndrheten av en het gas- eller elbrannare eller en

uppvdrmd ugn.
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15.

16.
17.
18.

Vanta tills alla komponenter har stannat innan du drar ut ndtsladden och tar

av bearbetningsskalen.

Overskrid inte de kapaciteter som anges i avsnittet specifikationer.

Anvdnd alltid en jordad stromkalla.

Apparaten dr inte avsedd att mandvreras med hjdlp av en extern timer eller

ett separat fjarrkontrollsystem.
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PRODUKTOVERSIKT

1. Motorenhet 2. Vridbar ratt

3. Drivaxel 4. Bearbetningsskal
5. Bladadapter 6. Lock till skal

7. Pdskjutare 8. Blad till hackare

9. Skiv- och rivskiva i rostfritt stal

FORE FORSTA ANVANDNING

Efter uppackning ska enheten demonteras innan den anvdnds for férsta gangen.
Tvdtta alla delar utom motorenheten i varmt tvalvatten. Skalj och torka
omedelbart. SANK INTE MOTORENHETEN | VATTEN ELLER ANDRA VATSKOR.
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ANVANDNING

Blad for hackning

1. Placera den drivande axeln pa motorenheten.
Placera bearbetningsskalen pa drivaxeln och vrid den medurs sa att den
sitter fast ordentligt pa motorenheten.
Placera bladadaptern pa den drivande axeln.
Placera hackbladet pa bladadaptern.

Vrid skarbladet till ratt position.

Sdtt pa locket pa skalen och vrid det

NJ
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medurs tills det laser ordentligt.

~

Rekommenderade mangder ingredienser for

Forin paskjutaren i matarrdret.

hackbladet
Ingrediens Volym
Choklad <100 g
Ost <200¢
Kott <500 g
Te eller kryddor 50-100¢
Frukt & gronsaker | 100-300¢
Lok <500 ¢
Anmdrkning (Hackblad):

- Sealltid till att hackbladet sitter i skdlen innan du lagger i mat.

- Anvdnd pulsfunktionen flera ganger for att undvika att maten skars
alltfér fint. Unadvik langvarig anvandning vid skarning av hardost eller
choklad fér att forhindra dverhettning och smdltning.

- Maximal hackningstid: 30-60 sekunder (pa/av). Till exempel: 30
sekunder pd, faljt av 1 minut av.




Skiva i rostfritt stal for skivning och rivning

1. Placera den drivande axeln pa motorenheten.

2. Placera bearbetningsskalen pa drivaxeln och
vrid den medurs sa att den sitter fast
ordentligt pa motorenheten.

3. Placeraden rostfria stalskivan pa drivaxeln. &=,

4. Sdtt pa locket pa skalen och vrid det medurs vﬁ
tills det laser ordentligt.

5. Ldggin matimatningsrannan.

6. Anvand paskjutaren for att trycka ner maten
for bearbetning.

7. Sla pa och vdlj hastighet.

Anteckningar:

- V&l dnskad skiva baserat pa typ av mat
och dnskad s/utlig form.

- Tryck forsiktigt nar du matar in mat i apparaten.

- Skdrupp maten i mindre bitar sa att den passar matarrdrets diarmeter.

- Mata gradvis for battre resultat. Anvand ldgre hastighet nér du skdr
myjuka livsmedel fér att férhindra att de blir for soppiga. Om du bearbetar
en stor mangd, dela upp den i flera omgangar. Maximal kapacitet ar 1200

m/ per ormgang.
- Maximal driftcykel: 30-60 sekunder pa, foljt av 2 minuter av.
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DEMONTERA

1. Tabort paskjutaren. Vrid locket moturs, lyft och ta bort det.

2. Lyft bladet fran drivaxeln.

3. Vrid skalen moturs for att lasa upp den fran motorenheten. Lyft och ta bort.

RENGORING

Tvatta alla delar utom motorenheten i varmt tvalvatten. Skivorna kan

demonteras for att tvattas med vatten, men var forsiktig vid demonteringen.
SANK INTE MOTORENHETEN | VATTEN ELLER ANDRA VATSKOR.

FELSOKNING

Problem

Lésning

Maskinen fungerar inte.

Se till att monteringen dr korrekt.

Se till att elkontakten ar korrekt ansluten.
Kontrollera om elndtet har lost ut eller om det
finns ett stromavbrott.

Maskinen stannar plotsligt.

Bearbetningsskalen kan lossna under kraftig
bearbetning. Satt tillbaka skalens lock.

Motorn drigang, men

komponenterna arbetar inte.

Kontrollera att drivaxeln ar korrekt monterad.
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SPECIFIKATIONER

Modell: POFP5010

Madrkspanning: 220-240 V~ 50/60 Hz

Markeffekt: 750 W

Bearbetningsskalens kapacitet (Max.): 2000 ml (1200 ml nominellt)

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din
elektriska ach elektroniska utrustning ska kasseras separat fran
ditt hushallsavfall. Det finns separata insamlingssystem for
B  tcrvinning inom EU.
For mer information, kontakta de lokala myndigheterna eller din aterforsaljare
ddr du kopte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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